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1971 

Genusforhold i moderne vestfynsk. Kristian Hald, Christian Lisse & John Kous-
gård Sørensen (red.) Studier i dansk dialektologi og sproghistorie tilegnede Poul 
Andersen på halvfjerdsårsdagen den 8. juni 1971. København: Akademisk 
Forlag. 289–298. 

 
1974 
Om klusilparasit i vestfynsk. Danske Folkemål 20. 13–18. 
Fynske stednavne med andetledstryk. Dialektstudier 3. 103–119. 
 

1975 
Høvse – hovse – huske. Forsøg på en kvantitativ beskrivelse af yngre vestfynsk. 

Danske Folkemål 20. 103–117. 
 
1976 
[sammen med Poul Andersen] Danske Dialekttekster IV. Ømålstekster 2, Fynsk. 

København: Akademisk Forlag.  
Mønske n–kombinationer. Danske Folkemål 21. 10–18. 
 

1977 
Anmeldelse af Lars Brink & Jørn Lund: Dansk Rigsmål 1–2. Fortid og Nutid 

XXVII. 255–257. 
 

1978 
Glidere og langvokaler i vestfynsk. Danske Folkemål 21. 73–81. 
 

1981 
[sammen med Inger Bévort, Finn Køster & Karen Margrethe Pedersen] J-svind og 

j–restitution i ømålsområdet. Danske Folkemål 23. 31–68. 
 

1982 

Fynske j-forbindelser. Palatalisering eller j-indskud? Danske Folkemål 24. 123–
145. 
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1983 
[sammen med Finn Køster & Karen Margrethe Pedersen] Om udbredelsen af det 

sjællandske kortvokalstød. Danske Folkemål 25. 9–14. 
Rapport om projektet Sproglig urbanisering – normkonflikt eller tilpasning. FUMS 

Rapport 113. 5–6. 
Sproglig urbanisering – normkonflikt eller tilpasning. Folkmålsstudier 28. 199–

206. 
Anmeldelse af Optegnelser fra Holevadgården udg. af Landbohistorisk Selskab. 

Fortid og Nutid XXX. 254–255. 
 
1984 
Anmeldelse af En fæstebondes liv. Fortid og Nutid XXXI. 240–241. 
 
1985 
På jagt efter et ord. Ord og Sag 5. 21–34. 
Dialektudtynding på Fyn. Et forsøg med implikationsanalyse. Danske Folkemål 27. 

83–102. 
Urbaniserung und Sprachvariation. Bericht über eine laufende Ortssprachen-

untersuchung auf Funen. Kopenhagener Beiträge zur germanistischen Linguis-
tik 23. 105–116. 

 

1986 
Bondsk og ligefrem, eller moderne og byagtig. En undersøgelse af holdninger til 

dialekt og dialekttalende på Fyn. Danske Folkemål 28. 11–39. 
 

1987 

Fynsk mellem øst og vest. Kristian Ringgaard (udg.) 1. Møde om Udforskningen af 
Dansk Sprog. Århus: Institut for nordisk sprog og litteratur, Aarhus Universitet. 
177–189. 

[under medvirken af Lise Warburg] Strikningens sproghistorie. – En historisk og 
dialektgeografisk undersøgelse af strikning og strikketerminologi i Danmark. 
Danske Folkemål 29. 99–158. 

Sikarkoner og skalgrydemænd. Pottemageriet i Karhusene. Fynske Minder 1987. 
49–78. 

 

1988 
Dagligliv og dagligsprog – en bondedagbog fortæller. Sønderjysk Månedsskrift 6/7. 

178–184. 
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Dialektforskning. Reception 5. 13–17. 
Binde, pregle, spita, sticka, sy. Udkast til en kortlægning af nordisk strikketermi-

nologi. Andreas Bjørkum og Arve Borg (red.) Nordiske Studier. Innlegg på den 
trejde nordiske dialektologkonferansen 1986. (Skrifter frå Norsk Målførearkiv 
XL). Oslo: Universitetsforlaget. 303–326. 

Usnuttelig og usøs – med en fynbo på opdagerfærd i det jyske. Ord og Sag 8. 31–8. 
[sammen med Jon Albris, Frans Gregersen, Henrik Holmberg, Erik Møller & Ole 

Nedergaard Thomsen] Projekt Bysociolingvistik: Interim Report on the Copen-
hagen Study in Urban Sociolinguistics. København: Institut for Nordisk 
Filologi, Københavns Universitet. 

 

1989 
Under vejr med københavnsk. En situationsrapport fra Projekt Bysociolingvistik. 

Mette Kunøe & E. Vive Larsen (red.) 2. Møde om Udforskningen af Dansk 
Sprog. Århus: Institut for nordisk sprog og litteratur. 270–281. 

Sprogligt Feltarbejde. Sprog og det sproglige studiemønster. København: Det 
Faglige Udvalg for Dansk. 5–16. 

Sproget er et samfunds Lyd. Vartovbogen 1989. 122–136. 

Ordliste til: Laust Kristensen (udg.) Skik og sæd hos bønderne sidst i det 18. og 
først i det 19. århundrede. Odense: Landbohistorisk Selskab. 277–283. 

[sammen med Frans Gregersen] Projekt Bysociolingvistik er slut – og begynder på 
en ny omgang. SNAK 4/1. 11–13. 

 

1990 

Tekstil museal Terminologi. Ulla Thyrring (red.) Nordisk Symposium om tekstile 
Teknikker i Herning 5.–8. september 1989. Herning: Herning Museum. 89–98. 

Fra klenodie til pisallik – grovkornede navne på finbrød. Ord og Sag 10. 5– 12. 
[sammen med Frans Gregersen] Copenhagen as a speech community. Kjell Lars 

Berge & Ulla–Britt Kotsinas (red.) Storstadsspråk och storstadskultur i Norden. 
Foredrag från ett forskarsymposium [Meddelanden från Institutionen för 
nordiska språk vid Stockholms universitet (MINS) 34]. Stockholm. 57–69. 

 
1991 

Englesproget er fynsk. Morgenposten 1.1.1991 
[sammen med Frans Gregersen] (red.) The Copenhagen Study in Urban Socio-

linguistics 1–2, medforfatter til afsnit I og afsnit III. København: C.A. Reitzels 
Forlag/ Universitets–Jubilæets Danske Samfund. 5–44, 197–240. 
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Højskolen og dialekterne – og dialektologerne. Danske Folkemål 33. 75–86. 
Dagligsproget – lokalsprog eller klassesprog. Erik Hansen, Ib Poulsen & Inge Lise 

Pedersen (red.) Auditorium X. Dansk før, nu – og i fremtiden. København: Amanda. 
48–71. 

Lis Jacobsen og Ømålsordbogen. En fodnote til den danske dialektologis historie. 
Danske Studier 1991. 193–197. 

Min mors stemme. Emil oktober 1991. 6–7. 
Kan man tale fynsk i København? Mål og Mæle 14(1–2). 35. 
 
1992 

Kvindeligt og/eller offentligt sprog. Britt–Louise Gunnarsson & Caroline Liberg (red.) 
Språk, språkbruk och kon. Rapport från ASLA’s nordiska symposium Uppsala, 7.–
9. november 1991. Uppsala: Asla. 253–272. 

Hovedkrage, Klim–klim, Tusfomus. Inger Ejskjær, Bente Holmberg, Bent Jørgen-sen 
& Inge Lise Pedersen (red.) 80 ord. Et lykønskningsskrift til Christian Lisse. 
København: Selskab for Nordisk Filologi. 49–50, 71–72, 114–115. 

Afsnittene a–ad, aften–aftoppe, ager–agt, altid–anden, av–b, barsel–be, binavn–bipest. 
Ømålsordbogen 1. 1–4, 51–55, 61–67, 109–121, 204–215, 312–325, 434–451. 

Phonological Variation and Social Mobility in a Gender Perspective. A Presenta-tion of 
the Copenhagen Study of Urban Linguistics. Jonna Louis-Jensen & Jóhan Hendrik 
W. Poulsen (red.) The Nordic Languages and Modern Linguist-ics 7, Vol. II. 
Tórshavn: Føroya Fróðskaparfelag. 483–492. 

Hvordan Kvinderegensen overlevede. Inge Lise Pedersen & Birgitte Regenberg (red.) 
Kvinderegensen gennem 60 år, 1932–92. København: Kvinderegensen. 29–38. 

Talent eller humbug – der er penge i det. Mål og Mæle 15(3). 22–26. 
Anmeldelse af Lis Weise & Birte Hjorth Pedersen: Fornavnebogen. 12500 Navne på 

danske statsborgere i 150 år, og Lis Weise & Birte Hjorth Pedersen: Danske 
fornavne. Danske Studier 1992. 167–173. 

 

1993 
Der går ikke meget ukaglet fra hønerøv. Om fyndig og folkelig tale. Henrik Blicher 

(red.) Gode ord er bedre end Guld. Ordsprog i perspektiv. København: Rundetårns 
forlag. 27–34. 

Regionalisme og identitet. Om jysk og dansk i tusind år. Karen Margrethe Peder-sen & 
Inge Lise Pedersen (red.) Jyske Studier. København: Hans Reitzels Forlag. 249–
272. 

Østerbrosk? 2100Ø. Nyhedsbrev fra Østerbro Lokalhistoriske Forening, 1993 nr. 3. 
10–13. 
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1994 

Afsnittene blas–blind, blå–bo, bom–bopæl, bryg–bryst, bumand–bund, bur–by, by–
bysse. Ømålsordbogen 2. 12–20, 73–81, 102–115, 226–235, 312–314, 327–364. 

Linguistic Variation and Composite Life Modes. Bengt Nordberg (red.) Socio-
linguistics of Urbanization, the Case of the Nordic Countries. Berlin: Walter de 
Gruyter. 87–116. 

[sammen med Frans Gregersen og Erik Møller] Field work traditions. Some notes 
based on the Copenhagen experience. Acta Linguistica 27 (Festskrift til Jørgen 
Rischel). 61–188. 

Kvinderegensen. Marianne Alenius, Nanna Damsholt & Bente Rosenbeck (red.) 
Clios døtre gennem hundrede år, i anledning af historikeren Anna Hudes 
disputats 1893. København: Museum Tusculanum. 111–118. 

Om medier, sprogholdninger og formidling. Beretning om arbejdet 1993. 15– 19. 
Institut for Dansk Dialektforskning, Københavns Universitet. 

Fynske digtere på fynsk. Morgenposten/Fyens Stiftstidende 20.9.1994. 
Dialektkontakt og regionalisme. Ulla–Britt Kotsinas & John Helgander (red.) 

Dialektkontakt, språkkontakt och språlrforandring i Norden. [Meddelanden 
från Institutionen för nordiska språk vid Stockholms universitet (MINS) 40]. 
Stock-holm. 242–251. 

Anmeldelse af Braunmüller & Diercks: Niederdeutsch und die skandinavischen 
Sprachen. Danske Studier 1994. 135–145. 

”Med språket på flyttefot”. En kritisk læsning af Helge Omdals afhandling. Svenska 
Landsmål. 49–67. 

Anmeldelse af Jørn Lund: Med sproget som indsats. Nydanske studier & almen 
kommunikationsteori 19. 103–112. 

 

1995 
Sociolinguistic Classification in a Gender Perspective. Wolfgang Viereck (red.) 

Proceedings from International Congress of Dialectologists.4. Bamberg 29.7.–4.8. 
1990. Zeitschrift für Dialektologie und Linguistik. Beihefte 77. 106–117. 

Talesprogsforskning og sproghistorie. Bente Holmberg (red.) Sproghistorie i 90’erne. 
København: Selskab for Nordisk Filologi. 33–70. 

Kvindeliv og kvindesprog. Ingvild Broch, Tove Bull & Toril Swan (red.) Proceedings 
of the 2nd Nordic conference on language and gender. [Nordlyd. 23]. Tromsø: 
Institutt for språk og litteratur, Universitetet i Tromsø. 101–112. 
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1996 

Hvordan bidrager lingvistisk praksis til at konstruere køn? Sprog og Køn 1. Oplæg fra 
et seminar på RUC 30.5.1994. Roskilde: Roskilde Universitetscenter. 37–60. 

Dialektforskningen i Danmark med særligt henblik på forholdet til strukturalisme og 
sociolingvistik. Caroline Henriksen m.fl. (red.) Studies in the development of ling-
uistics in Denmark, Finland, Iceland, Norway and Sweden. Oslo: Novus. 237–271. 

”Der kan jo være nogen der kan itte tåle det”. Om hovedsætningsordstilling i bisæt-
ninger. Bent Jul Nielsen & Inge Lise Pedersen (red.) Studier i talesprogsvariation 
og sprogkontakt. Til Inger Ejskjær på halvfjerdsårsdagen den 20. maj 1996. 
København: C.A. Reitzel/ Universitets–Jubilæets Danske Samfund. 242–251. 

Opposition ved Gunnstein Akselbergs doktordisputats: Fenomenologisk dekon-
struksjon av det labov–milroyske paradigmet i sosiolingvistikken. Maal og Minne 
1996/2. 145–169. 

Ærkekøbenhavnsk eller ravjysk? Pæredansk er det i hvert fald. Nyt fra Sprognævnet 
1996/2. 1–5. 

Kapitlerne Udtrykslære og Det danske sprogsamfunds Historie. Tore Kristiansen, 
Frans Gregersen, Erik Møller & Inge Lise Pedersen (red.) Dansk sproglære. 
København: Dansklærerforeningen. 169–242. 

Regionalism and linguistic change. Sociolinguistica 10. 77–89. 
Anmeldelse af Kurt Braunmüller (udg.) Niederdeutsch und die skandinavischen 

Sprachen II og af Emst Håkon Jahr (red.) Nordisk og nedertysk. Språkkontakt og 
språkutvikling i seinmellomalderen. Danske Studier 1996. 183–190. 

 

1997 

Livsformer og sprogformer i forandringens tegn. Maj Reinhanunar (red.) Nordiska 
Dialektstudier. Foredrag vid Femte nordiska dialektologkonferensen Sigtuna 17–
21 augusti 1994. Uppsala: Språk– och folkminnesinstitutet. 223–232. 

Sprogarter og sprogforandring i 1800–tallet. Peter Widell & Mette Kunøe (red.) 6. 
Møde om Udforskningen af Dansk Sprog. Århus: Institut for nordisk sprog og 
litteratur, Aarhus Universitet. 237–245. 

[sammen med Frans Gregersen] Hovedsætningsordstilling i underordnede sætninger. 
Danske Folkemål 39. 55–112. 

Urban and rural dialects of Slesvig: Political boundaries in the millenial retreat of 
Danish in Slesvig. Network on the convergence and divergence of dialects in a 
changing Europe, Proceedings of the second workshop: Divergence and Converg-
ence of Dialects Across Political Borders, held in Ghent 13–15 March 1997. 
Strasbourg: European Science Foundation, ESF. 165–177. 
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Skal vi have en historisk korrekt salmebog? Stiftsbog og landemodeakt for Lolland–
Falsters stift 1997. 12–23. 

 

1998 

Kvindepræk? Om kvindelige præsters prædikener. Else Marie Wiberg Pedersen (red.) 
Se min Kjole, de første kvindelige præsters historie. København: Samleren. 32–69. 

Tidligere forskning i kontakten mellem nedertysk og dansk. Ernst Håkon Jahr (red.) 
Språkkontakt i Norden i middelalderen, særlig i Hansatiden. København: Nordisk 
Ministerråd. 33–50. 

For sammenhængens skyld. Preben Sørensen (red.) O dejlige land, kirkeligt samfund i 
100 år, 1898–1998. Vartovbogen 1998. 118–133. 

Sprog og Køn. Nydanske studier & almen kommunikationsteori 24. 9–40. 
Language and Regional Identity. Ellen Damgaard, Mette Guldberg & Poul Holm (red.) 

A North Sea Region. West Jutland and the World II. Proceedings of the Lemvig 
Conference April 3–5, 1995. Esbjerg: Fiskeri– og Søfartsmuseet. 239–251. 

 

1999 

[sammen med Marie Bjerrum] afsnittet fale–fastelavn. Ømålsordbogen 4. 17–56. 
Regionalitet og sprogforandring i Danmark. Britt Mæhlum, Dagfinn Slettan & Ola 

Svein Stugu (red.) Stedet som kulturell konstruksjon. Trondheim: Historisk Institutt, 
Norges teknisk–naturvitenskapelige universitet, NTNU. 32–52. 

Danskernes indstilling til dialekter og de danske dialekters stilling blandt dansker-ne. 
Dansknoter 1999(2). 29–31. 

[sammen med Stine Kern Hansen & Tine Michelsen] Set nedefra. Beretninger om at 
være barn af småkårsfolk på landet omkring århundredskiftet. Bol og By 1999(1). 
58–101.  

Et levende sprog. Kronik i Kristeligt Dagblad 10/8 1999. 
Hvornår er en kode ikke længere den samme kode – og hvem afgør det? Gunn-stein 

Akselberg (red.) Målbryting 2. Bergen: Nordisk Institutt, Universitetet i Bergen. 
18–40. 

Pisallike, sb. Stig Isaksson et. al. (red.) I hast hälsar. Festskrift till Göran Hall-berg på 
60–årsdagen den 7. oktober 1999. Lund: Dialekt- och Ortnamnsarkivet i Lund. 
167–169. 

Vil kampen for mere og bedre dansk gå ud over dialekterne? Vandfanget,  institutblad 
for Nordisk Sprog og Litteratur 5(2). Århus. 15–20. 
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2000 

Hvad er forklaringen på forklaringerne? Lars–Erik Edlund (red.) Studier i Svensk 
Språkhistoria. Umeå: Institutionen för litteraturvetenskap och nordiska språk vid 
Umeå Universitet. 1–24. 

De måtte ud af sengen klokken var fem. Adverbielle ledsætninger med tomt kon-
junktionalfelt i danske dialekter. Lennart Elmevik (red.) Dialekter och folkminnen. 
Hyllningsskrift til MAJ REINHAMMAR den 17. maj 2000. Uppsala: Swedish 
Science Press. 223–230. 

Ungdomssprog – dialekt eller register? En oversigt over nyere, især nordisk, 
ungdomssprogsforskning. Nordlyd. Tromsø University Working Papers on 
Language & Linguistics 28. 44–59. 

Lille fag hvad nu? Et oplæg til en diskussion af nordisk dialektforsknings vilkår og 
muligheder. Folkmålsstudier 39. 257–276.  

Fra folkemål til multietnolekt. Danske Talesprog 1. 5–30. 
Artiklen ”Inger Ejskjær”. Dansk Kvindebiografisk Leksikon bind.1. København: 

Rosinante. 425–426. 
Urban and rural dialects of Slesvig: political boundaries in the millenial retreat of 

Danish in Slesvig. Int. Journal of the Sociology of Language 145. 131–151. 
[sammen med Frans Gregersen] A la recherche du Word Order not quite perdu. A 

methodological progress report. Susan C. Herring, Pieter van Reneen & Lene 
Schøs-ler (red.) Textual Parameters in Older Languages. Amsterdam: John 
Benjamins. 393–431. 

Nordic Dialectology since 1969: Dilemmas and Opportunities. Gudrun Thórhalls-
dóttir (red.) The Nordic Languages and Modern Linguistics 10. Proceedings of the 
Tenth International Conference of Nordic and General Linguistics, University of 
Iceland June 6–8, 1998. Reykjavík: Institute of Linguistics, University of Iceland. 
1–14. 

 

2001 

Folkelighed og folkekirkelighed i Gud, konge og fædreland. Kritisk Forum for praktisk 
teologi 84 (temanummer). 31–42. 

Artiklerne ”Ellen Hartmann”, ” Lis Jacobsen”, ”Valfrid Palmgren Munch-Petersen”. 
Dansk Kvindebiografisk Leksikon bind 2. København: Rosinante. 42–43, 177–180, 
590–591. 

Talesprog som identitetsskaber og identitetsudtryk. Nordlit 10. 41–55. 
Sprogkontakt, sprogpåvirkning – og sprogpolitik. Språk i Norden – Sprog i Norden 

2000. Oslo: Novus. 34–44. 
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Bymålenes stilling i Danmark. En oversigt og diskussion. Marianne Blomqvist, Mirja 
Saari & Peter Slotte (red.) Våra Språk i tid och rum. Helsingfors: Meddelanden från 
Institutionen för nordiska språk och nordisk litteratur vid Helsingfors universitet. 
169–180. 

Anmeldelse af  Karen Margrethe Pedersen: Dansk sprog i Sydslesvig. Det danske 
sprogs status inden for det danske mindretal i Sydslesvig 1–2. Sønderjyske År-bøger 
2001. 282–284.  

 

2002 

The impact of internal or contact-induced change on weak preterites in -et in Danish 
dialects with an outlook to Norway and Sweden. Jan Berns & Jaap van Marle (red.) 
Present-day Dialectology. Problems and Findings. Berlin/New York: Mouton de 
Gruyter. 269–282. 

European Standard Languages and Multilingual Europe. The Nordic Language 
Council. Gerhard Stickel (Hrg.) Europäische Hochsprachen und mehrsprachiges 
Europa. Mannheim: Institut für Deutsche Sprache. 73–84. 

Sociolingvistiske strukturer i Danmark i perioden 1550–1800. Kjeld Kristensen (red.) 
Studier i Nordisk 2000–2001. København: Selskab for Nordisk Filologi. 85–98. 

Kön och språk i interaktion. Anmeldelse af Språk, kön och kultur. Rapport från fjärde 
nordiska konferensen om språk och kön. Göteborg den 6.–7. oktober 2000. 
Kvinnovetenskaplig Tidskrift 2002 2/3. 156–159. 

Hovedtrækkene i de danske dialekter. Dialekter sidste udkald. Modersmål–Selskabets 
Årbog 2002. København: C.A. Reitzel. 39–80.  

Sociolingvisternes dialekter. Dialekter sidste udkald. Modersmål–Selskabets Årbog 
2002. København: C.A. Reitzel. 81–94. 

 

2003 

Traditional dialects of Danish and the de–dialectalization 1900–2000. International 
Journal of the Sociology of Language 159. 9–28. 

En replik fra den danske sidelinje til Agnete Nesse: Språkkontakt mellom norsk og 
tysk i hansatidens Bergen. Norsk Lingvistisk Tidsskrift 21(2). 220–222. 

Den ny salmebog sprogligt betragtet. Mål og Mæle 26(2). 7–13. 
Da danskerne lærte bilen at kende. Et causeri om hjemlige og fremmede ord i fortid og 

nutid. Helge Sandøy (red.) Med ’bil’ i Norden i 100 år. Ordlaging og tilpas-sing av 
utallandske ord (Mod. importord i språka i Norden I). Oslo: Novus. 9–16. 

Anmeldelse af Eva Sundgren: Återbesök i Eskiltuna. En undersökning av morfolo-gisk 
variation och förändring i nutida talspråk. Svenska Landsmål 2003. 204–210.  



224 INGE LISE PEDERSEN – BIBLIOGRAFI 1971–2019 

 

 

2004 
Sprogbrug i 1800–tallet i nutidig belysning: forudsætninger og faldgruber. Danske Ta-

lesprog 5. 141–159. 
Jysk og tysk – en gammel problemstilling i ny belysning. Folkmålsstudier 43. 131–

149. 
De ferske vande og dialekterne. Erik Hofmeister (red.) De ferske vandes kultur-historie 

i Danmark. Silkeborg: Aqua Ferskvands Akvarium. 280–288. 
 

2005 

The development of the Nordic languages from the mid–16th century to the end of the 
18th century: Sociolinguistic aspects. 2. Danish and Norwegian. Oskar Bandle m.fl. 
(red. ) The Nordic Languages. An International Handbook of the History of the 
North Germanic Languages Vol. 2. Berlin/New York: de Gruyter. 1337–1341. 

Social stratification in the present–day Nordic Languages III: Danish. Oskar Bandle 
m.fl. (red.) The Nordic Languages. An International Handbook of the History of the 
North Germanic Languages Vol 2. Berlin/New York: de Gruyter. 1780–1787. 

Sociolinguistic structures chronologically I: Danish. Oskar Bandle m.fl. (red) The 
Nordic Languages. An International Handbook of the History of the North 
Germanic Languages Vol. 2. Berlin/New York: de Gruyter. 1887–1896.  

Processes of standardisation in Scandinavia. Peter Auer, Frans Hinskens & Paul 
Kerswill (red.) Dialect Change: Convergence and Divergence in European 
Languages. Cambridge: Cambridge University Press. 171–195.  

Nøgterne kvinder og følsomme mænd? En analyse af breve og dagbøger fra 
grundtvigske miljøer i slutningen af 1800-tallet. Danske Talesprog 6. 103–138. 

Er det svenskerne der har bragt uorden i diftongeringen i Sønderjylland og på Vestfyn? 
Bjørn Melander m.fl. (red.) Språk i tid: studier tillägnade Mats Thelan-der på 60-
årsdagen. Uppsala: Uppsala Universitet. 27–36. 

Den nationale fortrængning. Flersprogetheden i danske købstæder fra 1500 til 1800 i 
et sprogsociologisk perspektiv. Gullbrand Alhaug, Endre Mørck & Aud–Kirsti 
Pedersen (red.) Mot rikare mål å trå. Festskrift til Tove Bull. Oslo: Novus. 254–
267. 

 

2006 

Sociolingvistiske betragtninger over franske låneords vej ind i danske dialekter. 
Danske Talesprog 7. 159–184.  



INGE LISE PEDERSEN – BIBLIOGRAFI 1971–2019 225 

 

 

Anmeldelse af Anna Gunnarsdotter Grönberg: Ungdomar och dialekt i Alingsås. 
Göteborg 2004 (Nordistica Gothoburgensis 27). Svenska landsmål och svenskt 
folkliv 2005. 196–202.  

Opposition ved Ragnhild Andersons disputats: Språk og språkhaldningar hjå 
ungdomar i Sogndal. Maal og Minne. 2006(1). 58–74.  

[sammen med Tore Kristiansen]: Sociolingvistik. NyS 34–35. 217–267. 
 
2007 

Hvad sker der hvis man tager metaforer alvorligt? Britt–Louise Gunnarsson m.fl. (red.) 
Språk och kön i nutida och historiskt perspektiv (Studier presenterade vid Den sjätte 
nordiska konferensen om språk och kön, Uppsala 6.–7. oktober 2006). Uppsala: 
Uppsala Universitet. 182–190. 

Hvor gamle er de vestfynske diftonger? Florian Grammel, Jonna Louis-Jensen & 
Ragnheiður Mósesdóttir (red.) Encyklopædica Brittannica. Festskrift til Britta Ol-
rik Frederiksen i anledning af hendes 60–årsdag den 5. december 2007.  

http://nfi.ku.dk/publikationer/webpublikationer/encyclopaedica_brittanica/ 
 

2008 

Talesprogets historie studeret i virkelig tid. Lennart Elmevik (red) Nya perspektiv inom 
nordisk språkhistoria. Uppsala: Acta Academiae Regiae Gustavi Adolphi XCVII. 
107–119. 

Opposition ved Randi Solheims disputats Språket i smeltegryta. Maal og Minne 
2008(1). 9–22. 

 
2009 

Dialektbegrebets opkomst og nationalromantikken – konsekvenser for dialektforsknin-
gen? Asgerd Gudiksen m. fl. (red.): Dialektforskning i 100 år. København: Afde-
ling for Dialektforskning, Nordisk Forskningsinstitut, Københavns Universitet. 65–
82.  

Standardtalesprogets tilblivelse og rolle i Danmark. Norsk Lingvistisk Tidsskrift 27. 
159–178. 

[sammen med Signe Wedel Schiøning] Vinderup in real time. A showcase of dialect 
levelling. Monique Dufresne m. fl. (red.) Historical Linguistics 2007. Selected pa-
pers from the 18th International Conference on Historical Linguistics, Montreal, 6–
11 August 2007. Montréal/ Québec. 233–244. 



226 INGE LISE PEDERSEN – BIBLIOGRAFI 1971–2019 

 

 

The social embedding of standard ideology through four hundred years of standardiza-
tion. Marie Maegaard m. fl. (red.): Language attitudes, standardization and lan-
guage change. Oslo: Novus. 51–68. 

 
2010 

Ægteskab og partnerskab – sprogligt betragtet. Dansk Kirketidende. 2010/4.106–107. 
 
2011 

Nutidige datidsendelser blandt jyder. Om generaliseringen af -et som datidsendelse i 
svage verber. Torben Arboe & Inger Schoonderbeek Hansen (red.) Jysk, ømål, rigs-
dansk mv. Studier i dansk sprog med sideblik til nordisk og tysk. Festskrift til Viggo 
Sørensen og Ove Rasmussen udgivet på Viggo Sørensens 70-årsdag den 25. februar 
2011. Århus: Peter Skautrup Centret for Jysk Dialektforskning, Nordisk Institut, 
Aarhus Universitet.153–166. 

Jysk som litteratursprog. Jacob Jacobsen: Tæjelownssjow. På jysk og genfortalt på 
rigsdansk ved Birthe Hansen og Selma Jensen. Vejen: Vejen Kunstmuseum 181–
191 [genudgivelse af Jacob Jacobsen: Tæjelownssjow. Øjebliksbilleder i jydsk 
Mundart 1888–1890.] 

 
2014 

Sproget i Lisbeth Smedegaard Andersens salmer. Niels Thure Krarup (red.) Hilsen til 
Lisbeth Smedegaard Andersens 80-årsdag. Herning. Privattryk. 

 
2015 

Fra abraham til tsukahara. Nogle betragtninger om eponymer. Danske Talesprog 15. 
26–42. 

Menighedsudvikling. Kim Frederichsen & Anne Hedeager Krag (red.) Det talende le-
vende menneske. Festskrift til Karsten Fledelius. København: Forlaget Rhodos. 
145–151. 

 

2016 

Talesproget i Ålborg hvordan lyder det egentlig? Er det nordjysk, eller bare jysk? Dan-
ske Talesprog 16. 115–136. 

Dyd. Laurids Kristian Fahl m.fl. (red.) Ebbas Danske Ordbog. Ord til Ebba Hjorth på 
70-årsdagen 2. maj 2016. København: Det Danske Sprog- og Litteraturselskab. 30–
32. 

 



INGE LISE PEDERSEN – BIBLIOGRAFI 1971–2019 227 

 

 

2017 

Luthers indflydelse på det danske talesprog gennem 300 år. Danske Talesprog 17. 44–
75. 

 

2018 

[sammen med Martha Sif Karrebæk & Pia Quist] København – fra boplads til møde-
steder. Tanya K. Christensen m.fl. (red.) Dansk til det 21. århundrede – sprog og 
samfund. København: U Press. 193–206. 

 
2019 

Sociolekter. Ebba Hjorth m.fl. (red.) Dansk Sproghistorie bd. 3, Bøjning og bygning. 
Århus/ København: Aarhus Universitets Forlag / Det Danske Sprog- og Litteratur-
selskab. 347–407. 

[sammen med Malene Monka] Dialekterne under afvikling siden ca. 1950. Georg S. 
Adamsen m.fl. (red). Dialekter i rigt mål. Hedensted: Modersmål-Selskabet. 69–
89. [revideret og udvidet udgave af artikel i Dialekter sidste udkald 2002]. 

Anmeldelse af Norsk Språkhistorie, bd. IV Tidslinjer. Norsklæraren 3-19. 80–81. 

 

2017, 2018, 2019 –  

Korte, usignerede beskrivelser af talesproget i de enkelte kommuner i Jylland, Nord-
sjælland og København. Trap Danmark, 6. udg. København, bd. 3–17 og 26–33.  
 
 
 

Bibliografisk note: 
Ømålsordbogen. En sproglig-saglig ordbog over dialekterne på Sjælland, Lolland-
Falster, Fyn og omliggende øer. 1–, 1992–. Center for Dialektforskning, Institut 
for Nordiske Studier og Sprogvidenskab, Københavns Universitet. København: 
Universitets-Jubilæets danske Samfund & Syddansk Universitetsforlag.


	01_Pedersen_Inge_Lise_bibliografi_DT19



